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सभी भवयता संसार के अंत के वषय म बोलते ह, और सारी भवयवाणयाँ आकर काशतवाय क पुतक
म मलती और वह समात होती ह। काशतवाय क पुतक म वही धारा आगे बढ़ाइ गइ है जो दानयेल क
पुतक म है, याक वे एक ही पुतक ह। इन सभी भवयसूचक सांता को पछले लेखा म ढ़तापूवक दज कया
गया है। काशतवाय क पुतक म हम बताया गया है क अनुहकाल के समात होने से ठक पहले एक मुहरबंद
क गइ भवयवाणी खोली जाती है। ये लेख काशतवाय क पुतक म अब खोले जा रहे संदेश से संबंधत
भवयसूचक तव तुत करते आ रहे ह। यह संदेश कोइ एकमा भवयसूचक सय नह है, और संदेश के जो भी
तव अब खोले जा रहे ह, वे सब यीशु मसीह के काशतवाय क परध म आते ह।

संदेश क मुहर अनुह-काल के समात होने से ठक पहले खोली जाती है, जब "समय नकट है।" दानयेल और
काशतवाय क पुतक , भवयवाणी क आमा क रचनाआ क टीका-टपणया के साथ मलकर, भवयसूचक
संदेश क मुहर खोलने से जुड़ी या के वषय म बत प ह। मुहर खोलने का काय यदा के गो का सह ही
करता है, और जब वह एसेा करता है तो संदेश तुत करने के लए एक सुवथत वध अपनाता है। वह पता से
संदेश ात करता है, जह बाइबल को थामे ए दखाया गया है, जस पर सात मुहर लगी ह। यदा के गो का
सह, जो दाऊद क जड़ भी है और वध कया गया मेना भी, पता से उस पुतक को लेता है और उसक मुहर हटा
देता है।

तब यीशु संदेश गएल को देते ह, जो अय वगता के साथ मलकर उस संदेश को एक नबी तक पचँाता है, जो
उस संदेश को लखता है और उसे कलीसयाआ को भेजता है। जब भवयसूचक संदेश क मुहर खोलने का समय
आ जाता है, तो उस संदेश का खुलना एक तीन-चरणीय परीा-या उप करता है, जो कलीसयाआ के भीतर
उन लोगा क परीा लेती है जो नबी के लेखन के लत पाठक-वग ह; और कलीसया-सदया क तगत
तया के आधार पर यह नधारत होता है क वे दो वगा म से कस वग म ह। जो लोग उस खोले गए संदेश से
उप ान क वृ को वीकार करते ह, उह “बुमान” पहचाना जाता है, और जो नह करते उह दानयेल
“,” और मी “मूख” के प म पहचानते ह।

अंतम भवयसूचक रहय क मुहर खुलने से जुड़े ये सभी कारक काशतवाय सह के पद नौ म संबोधत कए
गए ह और उन पर बल दया गया है, याक उसम यीशु मसीह के काशतवाय के एक एसेे तव क पहचान क गइ
है जो उपासका क दो ेणया क परीा लेगा। यह एसेा इस कार करता है क वह यह बताता है क इस पद के
चेतावनी संकेत के बाद आने वाले संदेश को ‘बुमान’ समझगे।

और यहाँ वह बु है जसम समझ है। वे सात सर सात पहाड़ ह, जन पर वह ी बैठ है। और वे सात राजा ह:
पाँच गर चुके ह, और एक है, और सरा अभी तक नह आया; और जब वह आएगा, तो उसे थोड़े समय तक
ठहरना अवय है। और वह पशु जो था, और नह है, वही आठवाँ है, और उन साता म से है, और वनाश म जाता
है। काशतवाय 17:9–11॥

"बु रखने वाला मन" "ानी" का मन है। "ानी" ान क वृ को समझते ह, और वह ान क वृ, जो
भवयसूचक चह के तुरंत बाद तुत क जाती है—जो उस सय क पहचान कराती है जसे ानी समझगे और
 अवीकार करगे—वह सय उन आगामी पदा म तुत बाइबल क भवयवाणी के राया से संबंधत है। वे पद
बाइबल क भवयवाणी के राया का अंतम चण तुत करते ह, और अंतम दना म जो कट कया जाता है,



वह यह है क वे आठ राय दानयेल के सरे अयाय म बाइबल क भवयवाणी के राया के थम चण म भी
दशाए गए ह।

सय का अनावरण बाइबल क भवयवाणी म वणत राया के बारे म उस सीमत कोण का समथन करता है,
जो मलर के रना म से एक था, परतु वह दस गुना अधक चमका, याक उसम वह सय कह अधक है जतना
मलराइटा ने अपने इतहास के सीमत ब से समझा था, और यह एक परीा का तनधव करता है, जैसा क
संया 'दस' ारा, और 'यहाँ वह मन है जसम बु है' नामक ारंभक चेतावनी के काशतंभ ारा दशाया गया
है; जसका भवयसूचक अथ यह है क आगामी सय उन कलीसयाआ क परीा करेगा जह वह संदेश भेजा
जाता है जसक मुहर परवीा के समापन से ठक पहले खोली जाती है।

काशतवाय अयाय सह म यूहा को पोपकालीन अंधकार के बारह सौ साठ वषा क मभूम म ले जाया गया।
उसे उस अवध के बलकुल अंत, 1798 म, रखा गया, जो ठक वही एेतहासक समय है जहाँ उसे काशतवाय
अयाय तेरह म भी रखा गया था।

और म समु के कनारे क रेत पर खड़ा आ, और समु से एक पशु को ऊपर उठते देखा, जसके सात सर
और दस सग थे; उसके सगा पर दस मुकुट थे, और उसके सरा पर नदा का नाम था। काशतवाय 13:1.

"समु क रेत" 1798 का तनधव करती है, याक यह वह एेतहासक ब दखाती है जहाँ यूहा को
भूतकाल म पोपाइ सा (समु का पशु) दखाइ गइ, और संयुत राय (पृवी का पशु) का उदय दखाया गया, जो
अंततः शी आने वाले रववार के क़ानून के समय अजगर के समान बोलेगा। तब पृवी का पशु संसार को "पशु क
तमा" को वीकार करने के लए बाय करता है, जो बोलेगी और पूरे संसार पर रववार का क़ानून लागू करेगी।

"जब पोप क सा क शत छन ली गइ और वह उपीड़न करना छोड़ने के लए ववश हो गइ, तब जॉन ने
देखा क एक नइ शत उभर रही थी, जो ड ैगन क आवाज़ क तवन करने और उसी ूर व धमनदक काय
को आगे बढ़ाने के लए उभर रही थी। यह शत, जो कलीसया और परमेर क वथा के व यु करने
वाली अंतम शत है, मेमने जैसे सगा वाले एक पशु ारा दशाइ गइ है। इससे पहले के पशु समु से उठे थे;
परतु यह पृवी से नकला, उस रा  के शांतपूण उदय का तनधव करते ए जसका यह तीक
था—संयुत राय अमेरका।" Signs of the Times, 8 फरवरी, 1910.

जॉन को इतहास के उसी ब पर ले जाया जाता है ताक सहव अयाय म बाइबल क भवयवाणया के
राया क अंतम तुत ात कर सके। उस ब पर, राया को तुत कया जाता है। उसे पहले सूचत कया
जाता है क पशु चच और राय दोना को नयंत करता है, याक वह केवल सात सरा पर ही नह, बक सात
पहाड़ा पर भी बैठ है। महान वेया का आसन यह दशाता है क वही पशु पर सवार है, और जो पशु पर सवार होता है
वही पशु को नयंत करता है।

और वह ी जसे तू ने देखा, वही महान नगर है, जो पृवी के राजाआ पर राय करती है। काशतवाय
17:18.

"reigneth" शद का अथ पकड़ना और शासन करना है। एक सवार लगाम पकड़कर पशु पर शासन करता है।
पापाइ सा सात सरा और सात पहाड़ा पर भी शासन करती है। दानयेल के सरे अयाय म, दानयेल
नबूकदनेसर को बताता है क वह सोने का "सर" है। यशायाह के सातव अयाय म "सर" को एक राजा, एक
राजधानी या एक राय भी कहा गया है।

याक सीरया का सर दमक है, और दमक का सर रेसन है; और पसठ वष के भीतर इाइम चूर-चूर कर
दया जाएगा ताक वह अब कोइ जात न रहे। और इाइम का सर सामरया है, और सामरया का सर
रेमयाह का पु है। यद तुम वास न करोगे, तो तुम थर न रहोगे। यशायाह 7:7, 8.



पोपशाही, जो पशु पर सवार ी है, पृवी के सभी राजाआ पर शासन करती है। उन राजाआ को "दस राजा" के प
म दशाया गया है, जो अंतम दना क अजगर क शत ह। वे वही राजा ह जनके साथ टायर क वेया भचार
करती है। वे "दस राजा" पोपशाही के अधकार को वीकार करने के लए मजबूर कए गए ह, परंतु उन दस राजाआ
म मुख राजा संयुत राय अमेरका है। इसलए संयुत राय अमेरका का तनधव भी अहाब करता है, जो
इाएल के उरी दस राया का राजा था। संया "सात" "पूणता" का तीक है, और जब पोपशाही को पृवी के
राजाआ पर राय करती इ दखाया जाता है, तब वह दस राजाआ पर भी राय करती है और वह सात सरा पर
वराजमान होती है।

यह वह मन है जसम बु है, याक अंतम दना के बुमान लोग 'रेखा पर रेखा' क पत का योग करते ह,
और वे पहचानते ह क उस राजसा के येक तीक, जस पर वह भचारणी शासन करती है, एक ही सय को
दशाते ह। वह सात पवता पर भी शासन करती है, और मलेराइटा ने बाइबल क भवयवाणी म 'पवत' को एक
राय के तीक के प म पहचाना था, पर उहाने यह भी पहचाना क तीका के एक से अधक अथ होते ह।

पवत भी कलीसया के तीक ह। पव शाा म "महमामय पव पवत" परमेर क कलीसया का तनधव
करता है।

यूदाह और यशलेम के वषय म आमोज़ के पु यशायाह ने जो दशन देखा। और अंतम दना म एसेा होगा क
यहोवा के भवन का पवत पवता क चोटी पर थापत कया जाएगा और पहाड़या से ऊपर ऊँचा कया जाएगा,
और सब जातयाँ उसक ओर आएँगी। और बत से लोग आएँगे और कहगे, आओ, हम यहोवा के पवत पर,
याकूब के परमेर के भवन म चढ़; वह हम अपनी राह सखाएगा, और हम उसके पथा पर चलगे, याक
सयोन से वथा नकलेगी और यशलेम से यहोवा का वचन। यशायाह 2:1-3.

"भु का घर" उसक कलीसया है, और वह एक "पवत" है। महान भचारणी सात पवता पर बैठ है, जससे यह
प होता है क वह जैसे सभी राजाआ पर शासन करती है, वैसे ही सभी कलीसयाआ पर भी शासन करती है। वह
समत संसार क सभी कलीसयाआ और सभी राया पर नयंण रखती है।

यशायाह जस दशन का उलेख कर रहे ह, जो उह 'यदा और यशलेम के वषय म' मला था, जसे हमने अभी
उतृ कया, वह आगे भी चलता है, और अयाय चार म भी वही खंड बना रहता है; और यशायाह के अनुसार वही
'उसी दन' है जब लोग कहते ह, 'आओ, हम यहोवा के पवत पर, याकूब के परमेर के भवन म चल।' उसी काल म
'सात या' का भी उलेख होता है।

और उस दन सात याँ एक पुष को पकड़कर कहगी, हम अपनी रोटी खाएँगी और अपने व पहनगी; बस
हम तेरे नाम से कहलाने दे, ताक हमारी लजा र हो जाए। उस दन यहोवा क शाखा शोभायुत और
महमामयी होगी, और पृवी का फल इाएल के बचे ए लोगा के लए उम और सुदर होगा। और एसेा होगा
क सयोन म जो बचा रह जाएगा, और येशलेम म जो शेष रहेगा, वह पव कहलाएगा—यहाँ तक क
येशलेम म जीवता म लखा आ येक त। जब यहोवा सयोन क पुया क मैल धो देगा और याय
क आमा तथा दहकने क आमा से येशलेम का रत उसके मय से शु कर देगा। और यहोवा सयोन पवत
के हर नवास थान और उसक सभाआ पर दन म बादल और धुआ,ँ और रात को जलती इ आग क चमक
उप करेगा; याक सारी महमा के ऊपर एक आवरण होगा। और वह एक तंबू होगा जो दन म तपन से छाया
दे, और शरणथान बने, तथा आंधी और वषा से बचाने का आय। यशायाह 4:1-6.

वह "दन" जो यशायाह के दशन का वषय है, काशतवाय अयाय यारह के महान भूकंप क "घड़ी" है। जन
बुमाना ने 18 जुलाइ, 2020 क नराशा से "लौटने" क चेतावनी को वीकार कया है, और लैवथा अयाय
छबीस क आवयकताआ को पूरा कया है, तथा जह यहेजकेल क पहली भवयवाणी ारा एक कया गया है,
वे तब मुहरबंद कए जाते ह जब वे इलाम क चार पवना के वषय म यहेजकेल का सरा संदेश वीकार करते ह।
तब उह एक नशान के प म वग म उठाया जाता है, और बाबुल म परमेर के अय बचे उस बुलाहट का उर



देना शु करते ह क वे बाबुल से बाहर नकल, जो भूकंप से आरंभ होती है—वह भूकंप जो शी आने वाला रववार
का कानून है। परमेर क अय भेड़ बाबुल से बाहर आने का संदेश सुनती ह, और वे घोषणा करती ह, "आओ, हम
यहोवा के पवत पर चढ़, और याकूब के परमेर के भवन म जाएँ।"

उस 'घड़ी' म महान भचारणी अपने गीत गाना शु करती है और पृवी के राजाआ के साथ भचार करती है।
जनके नाम मेमने क जीवन क पुतक म लखे नह ह, वे उस भचारणी का अनुसरण करते ह, और उनक
कलीसयाएँ उसके अधकार के अधीन आ जाती ह। उन कलीसयाआ को यशायाह ने 'सात या' के प म तुत
कया है। वे 'सात याँ' वही 'सात पवत' ह, जन पर पापसी शासन करेगी, जबक संयुत राय अमेरका समूचे
व को उस पशु क तमा थापत करने के लए बाय करेगा, जो बोलेगी भी और सबको पापसी अधकार का
चह हण करने के लए ववश भी करेगी।

वे "सात याँ एक पुष को पकड़ लगी," और वह "पुष" वही है जसे पौलुस "पाप का मनुय" के प म
पहचानता है। उस परीा के काल म जो "यशलेम म" रहगे, वे पव कहलाएँगे, यहाँ तक क हर एक जो
यशलेम म जीवता म लखा आ पाया जाए। परमेर के लोग वे ह जनके नाम उस काल म जीवन क पुतक म
लखे ह—उस मेने क पुतक म जो जगत क उप से वध कया गया। सरी ेणी, जो "पाप के मनुय" को
पकड़ती है, वही है जो काशतवाय के तेरहव अयाय म पाप के मनुय क उपासना करती है।

और पृवी पर रहने वाले सब के सब, जनके नाम जगत क नव रखे जाने से वध कए गए मेने क
जीवन-पुतक म लखे ए नह ह, उसक आराधना करगे। जसके कान हा, वह सुने। काशतवाय 13:8, 9.

बड़े भूकप क "घड़ी", जो रववार-कानून का संकट है, अवेषणामक याय का समापन है; और यह याय इस बात
पर आधारत है क तुहारा नाम जीवन क पुतक म दज पाया जाता है या नह। इसलए उस समय, जीवन क
पुतक से संबंध ारा नपत दो वग याय के बलकुल अंतम या क पहचान कराते ह। जो लोग "पाप का
मनुय" थाम लेते ह, वे यह घोषत करते ह क वे "खाएँगे" अपनी "रोटी, और पहनगे" अपने "व," पर उनक
ाथमक इा यह है क वे "तेरे नाम से कहलाएँ".

वे अपने वास का सातगत वत (अपनी ही रोटी खाना) और अपने संदायगत अंगीकार (अपना ही व)
को बनाए रखगे, परतु "पाप के मनुय" का नाम वीकार करगे। "पाप के मनुय" का नाम "कैथोलक" है, जसका
अथ "सावभौमक" होता है। जो लोग "पाप के मनुय" को थाम लेते ह, वे "सावभौमक कलीसया" का भाग बनना
चाहते ह, जो क कैथोलक कलीसया है। वे उस संबंध क इा इसीलए करते ह ताक अपनी "नदा" को "र
कर" सक ।

यह "भसना" उस पशु के दो महवपूण तवा को संबोधत करती है जो अंतम दना म सभी कलीसयाआ और सभी
रा ा पर शासन करता है। काशतवाय के यारहव अयाय म "महान भूकंप क घड़ी" म, "तीसरा हाय शी आता
है"। "तीसरा हाय" इलाम है। काशतवाय के यारहव अयाय म "महान भूकंप क घड़ी" म, सातव तुरही बजती
है। सातव तुरही इलाम है। "महान भूकंप क घड़ी" म इलाम हार करता है, याक सारी तुरहयाँ वे भवयसूचक
साधन ह जनका उपयोग परमेर ने समत व इतहास म बलपूवक रववार क आराधना पर याय करने के लए
कया है।

जब संयुत राय अमेरका का 'रा ीय पतन' शी आने वाले रववार कानून के समय लाया जाएगा, तब 'रा
ोधत हागे।' बाइबल क भवयवाणी म रा ा को ोधत करने वाला इलाम ही है, जैसा क उप क पुतक म
इलाम के थम संदभ से दशाया गया है।

और यहोवा के त ने उससे कहा, देख, तू गभवती है, और एक पु उप करेगी, और उसका नाम इमाएल
रखना; याक यहोवा ने तेरे ःख को सुन लया है। वह वनगधे के समान मनुय होगा; उसका हाथ सब मनुया
के व होगा, और सब मनुया का हाथ उसके व होगा; और वह अपने सब भाइया के साहने नवास



करेगा। उप 16:11, 12.

अंतम दना का 'कलंक' इलाम धम है। नया क कलीसयाएँ और रा, संयुत रा  क नइ व वथा के
अधकार के अधीन आ जाएँगे, जसका शासन कैथोलक कलीसया के हाथ म होगा। पोप को एक व णाली के
सहासन पर बैठाया जाएगा, ठक वैसे ही जैसे कॉटटाइन ने वष 330 म पापाइ सा को उसका सहासन दया था।
रा  यह ठहराएँगे क मानवता के व इलाम ारा लाइ जा रही युथत से नपटना केवल एक संयुत यास से
ही संभव है, जसके लए कसी नैतक ाधकार के अधीन होना पड़ेगा, और संयुत राय अमेरका यह आह
करेगा क वह रोमन कलीसया ही है। जैसे जटनयन ने वष 533 म कैथोलक कलीसया को उसक महान सा दी
थी, वैसे ही इतहास फर दोहराया जाएगा। संयुत राय अमेरका अपनी सैय शत के बल पर संसार को आा
मानने के लए बाय करेगा, जैसे लोवस ने वष 496 म कैथोलक कलीसया के लए कया था। काशतवाय
तेरह क सरी आयत का इतहास फर दोहराया जाएगा।

और जो पशु मने देखा वह चीते के समान था, और उसके पाँव भालू के पाँवा के समान थे, और उसका मुहँ सह
के मुहँ के समान था; और अजगर ने उसे अपनी शत, अपना सहासन, और बड़ा अधकार दया।
काशतवाय 13:2.

एक बार तमा थापत हो जाने पर, पृवी के वे राजा, जो इलाम के हमला से ोधत हो उठे ह, यह समझगे क
इलाम के व जो सावभौमक 'नदा' का उपयोग पशु क वापी तमा को अतव म लाने के लए कया
गया था, वह वह 'नदा' नह थी जसके बारे म 'पाप का मनुय' (इज़ेबेल) वातव म चतत थी। तब तक बत देर
हो चुक होगी; संसार जान जाएगा क इज़ेबेल को इलाम से कोइ सरोकार नह, बक उसके दय क इा
एलयाह को मार डालने क है, जैसे हेरोदया ने यूहा बपतमा देनेवाले को मार डाला था।

"जसम बु है" वाला "मन" ही "ानी का मन" है; और "ानी" वे ह जो उस "ान क वृ" को समझते ह, जो
तब उप होती है जब यदा के गो का सह, अनुह का काल समात होने से ठक पहले, यीशु मसीह के
काशतवाय क मुहर खोलता है।

और उसने मुझसे कहा, “इस पुतक क भवयवाणी क बाता पर मुहर न लगा; याक समय नकट है। जो
अधम है, वह अधम ही बना रहे; और जो अशु है, वह अशु ही बना रहे; और जो धम है, वह धम ही बना
रहे; और जो पव है, वह पव ही बना रहे।” काशतवाय 22:10, 11

‘सात सर सात पहाड़ ह, जन पर वह ी बैठ है’ यह सय दशाता है क पोप-तं चच और राय दोना पर शासन
करेगा। तीका के एक से अधक अथ होते ह, और जन अंशा म वे तुत कए गए ह, उनके संदभ ारा ही तीका
को परभाषत और समझा जाना चाहए। यह आप उठती है क पद तो बताता है क सर ही पहाड़ ह; तो सर
(रायशासन) और पहाड़ (चचशासन) के बीच भेद करने का औचय या है? यह भेद दानएल क पुतक के
अयाय सात और आठ म थापत कया गया है। अयाय सात म, मूतपूजक रोम और पोप-शासत रोम दोना को
उनसे पहले आने वाले पशुआ से ‘भ’ बताया गया है।

जब अयाय सात को अयाय आठ पर (पंत पर पंत) रखकर देखा जाता है, तो हम अयाय आठ म रोम के छोटे
सग को पुष और ी के बीच डोलते ए—पुष, ी, पुष, ी—पाते ह। एक तीक (छोटा सग) जो दो
शतया का तनधव करता है। उन अयाया म, सग एक राय है, और राय एक सर भी है। अयाय आठ म,
छोटा सग दो राया का तनधव करता है—बाइबल क भवयवाणी के चौथे और पाँचव राय का। छोटा सग
तीकामक प से दो राया का तनधव करता है, और वे दो राय राजसा और धमसा के गठजोड़ को
दशाते ह। वे सात सर, जो सात पहाड़ भी ह, दो राया का तनधव करते ह, और उनम से एक राय धमसा है
और सरा राजसा।



दानयेल के सरे अयाय म इस भवयसूचक तीकवाद का एक और साी मलता है, याक वहाँ अंतम राय,
जसे मलरवादया ने रोम के चौथे राय के प म समझा, लोहे और मी ारा दशाया गया है। लोहा और मी को
एक साथ मला आ दखाया गया है, जबक वातवकता म लोहा मी के साथ नह मलता। फर भी जब बहन
हाइट “लोहा और मी” पर टपणी करती ह, तो वह इसे कलीसयाइ सा और राजकय सा का तीक बताती
ह, जैसा क अयाय आठ के छोटे सग और काशतवाय सह के उन सरा ारा भी दशाया गया है, जो पहाड़ भी
ह।

हम एसेे समय पर पचँ गए ह जब परमेर के पव काय का चण उस तमा के उन पाँवा से होता है जनम
लोहा कचड़युत मी के साथ मला आ था। परमेर क एक जा है, एक चुनी इ जा—उनका ववेक
पव कया जाना चाहए; उह नव पर लकड़ी, घास और फूस रखकर अपव नह होना चाहए। जो कोइ भी
परमेर क आाआ के त नावान है, वह देखेगा क हमारे वास क वश पहचान सातव दन का सत
है। यद सरकार सत का आदर करे जैसा परमेर ने आा दी है, तो वह परमेर क सामय म थर रहेगी और
उस वास क रा म खड़ी रहेगी जो एक बार संता को सापा गया था। परतु राजनेता नकली सत का समथन
करगे और पापसी क इस संतान के पालन के साथ अपने धामक वास को मला दगे, उसे उस सत से ऊपर
रखगे जसे भु ने पव ठहराया और आशीष दी, और जसे मनुय के लए पव मानकर रखने को अलग
ठहराया—जो उसके और उसक जा के बीच हजार पीढ़या तक एक चह है। कलीसया और राय क
कूटनीत का यह मेल लोहे और मी ारा दशाया गया है। यह संध कलीसयाआ क सारी शत को नबल कर
रही है। कलीसया को राय क शत से सुसजत करना बुरे परणाम लाएगा। मनुय लगभग परमेर क
सहनशीलता क सीमा पार कर चुके ह। उहाने अपनी शत राजनीत म लगा दी है, और पापसी के साथ मल
गए ह। परतु समय आएगा जब परमेर उन लोगा को दंड देगा जहाने उसक वथा को नफल कर दया है,
और उनका कम उह पर पलट पड़ेगा। सेवथ-डे एडवटट बाइबल कमटरी, खंड 4, 1168, 1169.

हम इस अययन को अगले लेख म जारी रखगे।

हमारे लए मसीह के काय और हमारे व शैतान के ढ़तापूवक लगाए गए अभयोग को दशत करने वाले
य म, यहोशू महायाजक के प म खड़ा है और परमेर क आाआ का पालन करने वाली जा क ओर से
वनती करता है। उसी समय शैतान परमेर क जा को घोर पापया के प म तुत करता है, और उनके
जीवनभर जन पापा के लए उसने उह करने को उकसाया है, उनक सूची परमेर के सामने रखता है, और
आह करता है क उनके अपराधा के कारण उह नाश करने के लए उसके हाथा म साप दया जाए। वह यह भी
आह करता है क ता के गठबंधन के व सेवा करने वाले वगत उह सुरा न द। वह ोध से भरा है,
याक वह परमेर क जा को संसार के साथ गरा म बाँधकर अपने त पूण ना दला नह सकता। राजा,
शासक और रायपाला ने अपने ऊपर वरोधी-मसीह क छाप लगा ली है, और उह उस अजगर के प म
चत कया गया है जो पव जना—जो परमेर क आाआ का पालन करते ह और यीशु पर वास रखते
ह—से यु करने को नकलता है। परमेर क जा के त अपनी शुता म, वे यह भी दखाते ह क वे मसीह
के थान पर बरबा को चुनने के दोषी ह।

परमेर का संसार के साथ ववाद है। जब याय का दरबार बैठेगा और पुतक  खोली जाएँगी, तो उसे एक
भयानक हसाब नपटाना है, जो अभी ही संसार को भयभीत कर दे और काँप उठा दे, यद लोग शैतानी मा
और छल से अंधे और मोहत न कए गए होते। परमेर अपने एकलौते पु क मृयु का हसाब संसार से लेगा,
जसे वातव म संसार ने फर से ूस पर चढ़ाया है, और उसके लोगा के उपीड़न म उसे खुलेआम लजत कया
है। संसार ने उसके संता के प म मसीह को अवीकार कया है, भवयताआ, ेरता और ता के संदेशा को
अवीकार करके उसके संदेशा को ठुकराया है। उहाने उन लोगा को ठुकराया है जो मसीह के सहकम रहे ह,
और इसके लए उह हसाब देना होगा। मंया के लए साय, 38, 39.


